uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

Objednavatel’:
Sidlo:
Registracia:

ICO:

DIC:

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:
Kontaktna osoba:
E-mail:

Telefon:

Reg. ¢islo SBA: 99/2016/OEaS

Zmluva o poskytnuti stahovacich sluzieb

neskorsich prepisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi
Slovak Business Agency

MiletiCova 23, 821 09 Bratislava
Register zaujmovych zdruzeni pravnickych osdb vedeny

Okresnym tradom Bratislava registracné ¢islo: OVVS/467/1997-Ta

30 845 301

2020869279

Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

Vseobecna uverova banka, a. s., skrateny nazov: VUB, a. s.
SK81 0200 0000 0016 9324 1062

SUBASKBX

Ing. Miroslav Dunajcin

dunajcin@sbagency.sk

+421 02 502 44 508

(d’alej len ,,Objednavatel*)

a

Poskytovatel’:
Sidlo:
Registracia:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:
Kontaktna osoba:
E-mail:

Telefon:

PLUSIM spol.sr. o.
Staré Grunty 36, 841 04 Bratislava

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Odd.: Sro, VL. ¢.: 24752/B

35 818 565

2020224921

SK2020224921

Mgr. Radoslav Stankoven, konatel’
Slovenska sporitelna a.s.
SK2509000000000633890867
GIBASKBX

Mgr. Matej Kovac
kovac@plusim.sk

+421 911 412 362

(dalej len ,, Poskytovatel ©)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu len ,,Zmluvné strany*)
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Clanok .
Uvodné ustanovenia

Objednavatel je zaujmova, dobrovol'na, nezavisla, nepoliticka a neziskova pravnicka osoba, ktora
zdruzuje pravnické osoby, ktorych zaujmom a poslanim je podpora a rozvoj malého a stredného
podnikania v Slovenskej republike. Objednavatel’ za tymto ucelom realizuje mnohé podporné
aktivity uréené tak podnikatel'skej, ako aj SirSej verejnosti.

Poskytovatel' je obchodna spolocnost, ktora okrem iného poskytuje stahovacie sluzby.
Poskytovatel' predlozil najvyhodnej$iu cenovi ponuku v ramci vykonaného verejného
obstaravania Objednavatela k predmetu zakazky ,,Stahovacie sluzby*, ato na zaklade vyzvy
Objednavatela na predloZenie ponuky v zmysle ustanovenia § 9 ods. 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov zo
dna 22. 03. 2016 (d’alej len ,,Ponuka®).

Clanok II.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytnit Objednavatelovi komplexné
stahovacie sluzby stvisiace so zmenou sidla Objednavatela ato podla podmienok blizsie
$pecifikovanych vtejto Zmluve a v Ponuke (dalej len ,Stahovacie sluzby®), zavizok
Objednavatel’a uhradit’ Poskytovatelovi za poskytnuté Stahovacie sluzby cenu vo vyske
dohodnutej v Clanku V. tejto Zmluvy ako aj tiprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych
stran suvisiacich s poskytnutim Stahovacich sluzieb.

Sucastou St'ahovacich sluzieb je najmd, nie vSak vyluéne:

- stahovanie spisovej agendy, dokumenticie, archivnych materidlov, nabytku, ostatného
zariadenia kancelarii, kuchyniek, skladov, vypoctovej techniky a Specidlnej vypoctovej
techniky,

- ostatné sluzby, manipulacné prace, najnutnejsia montaz a demontaz, montaz a rozmiestnenie
nabytku v ur¢enom priestore Objednavatel’a,

- zabezpecCenie a dodanie baliaceho materidlu - krabic na stahovanie, obalového materialu
a polepu (nepouzity baliaci material sa vrati Poskytovatel'ovi),

- doprava veci, ktoré su predmetom Stahovacich sluzieb =z objektu Objednavatela
nachadzajicom sa na ulici MiletiGova 23, 821 09 Bratislava (5., 6. a 7. poschodie) do
priestorov nachadzajicich sa na ulici Karadzicova 2, 815 32 Bratislava (prizemie a
1. poschodie),

- vypracovanie presného harmonogramu st'ahovania,

- koordinacia zamestnancov Objednavatela.

Podrobna $pecifikacia, druh, rozmery a pocet veci, ktoré st predmetom Stahovacich sluzieb, je
obsahom Prilohy €. 1, ktora tvori neoddelitel'nt sti¢ast’ tejto Zmluvy.

Clanok I11.
Miesto a termin plnenia St'ahovacich sluZieb

Miestom plnenia poskytovanych Stahovacich sluzieb su predovsetkym priestory Objednavatela
nachadzajuce sa na ulici Mileticova 23, 821 09 Bratislava a priestory Objednavatel’a
nachadzajuce sa na ulici Karadzicova 2, 815 32 Bratislava.

Zmluvné strany sa dohodli na obdobi vykonania Stahovacich sluzieb od 08. 04. 2016 do
11. 04. 2016.

Poskytovatel’ je povinny najneskor do dvoch (2) pracovnych dni od ucinnosti tejto Zmluvy
Vv sucinnosti s Objednavatel'om vypracovat’ a predlozit’ harmonogram realizdcie stahovania (d’alej
len ,Harmonogram st’ahovania®), ktory podlicha schvéleniu opravnenym zamestnancom
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Objednavatel'a. Poskytovatel' je povinny pre kazdé stahovanie urcit svojho zamesthanca
(tzv. koordinatora stahovania), ktory bude spolupracovat s uréenymi zamestnancami
Objednavatela na podrobnom plane pripravy a realizacie st'ahovania.

Pred zacCatim st'ahovania Objednavatel’ protokolarne odovzda na zaklade ¢iastkového protokolu
Poskytovatel'ovi vypoctovi techniku, pobalent spisovii agendu, kancelarsky nabytok a ostatné
hnutel'né veci, ktoré si predmetom Stahovacich sluzieb. Po vykonani Stahovacich sluzieb
Poskytovatel’ protokolarne vrati na zaklade Ciastkového protokolu Objednavatel’'ovi prest'ahovanu
vypoctovu techniku, pobalent spisovi agendu, kancelarsky nabytok a ostatné hnutelné veci,
ktoré¢ st predmetom Stahovacich sluzieb. Kazdy ciastkovy protokol musi byt podpisany
zastupcami Zmluvnych stran.

Prevzatie vykonanych Stahovacich sluzieb bude pisomne potvrdené zastupcami Zmluvnych stran
vo forme suhrnného preberacieho protokolu (dalej len ,,Sithrnny protokol®), ktory musi
obsahovat’ najmi supis skutocne vykonanych Stahovacich sluzieb podla ¢iastkovych protokolov
a zoznam pripadnych nedostatkov a poskodeni zistenych pri prevzati vykonanych Stahovacich
sluzieb s terminom a spésobom ich odstranenia.

Clanok V.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit Stahovacie sluzby s odbornou starostlivostou, podla
podmienok tejto Zmluvy, Ponuky, Harmonogramu stahovania a podl'a pokynov Objednavatela,
ktorymi je Poskytovatel’ viazany.

V pripade stahovania vicsSieho rozsahu (viac ako 10 zamestnancov) je Poskytovatel povinny
dodat’ baliaci materidl priamo do kancelarie zamestnanca, ktorého agenda bude predmetom
stahovania, a to na zaklade rozpisu, ktory Objednavatel’ vopred odovzda Poskytovatelovi.
V ostatnych pripadoch sa bude dodanie baliaceho materialu rieSit na zaklade dohody s
opravnenym zamestnancom Objednévatel’a.

Poskytovatel’ je povinny zabalit' vypoc¢tovi techniku (PC, prislusenstvo k PC, telefony, faxy,
stolové tlaCiarne, prip. kopirovacie stroje, audio, video techniku atd’.), ato za ucasti
zamestnancov Oddelenia informatiky Objednavatel’a, ktori zabezpecia jej odpojenie. Vypoctova
technika musi byt’ zabalena do bublinkovej folie a kartonovej krabice.

Poskytovatel’ je povinny po prestahovani vybalit' vypoctovll techniku. Zapojenie vypoctovej
techniky zabezpecia zamestnanci Objednavaterla.

Poskytovatel’ je povinny v pripade potreby nabytok demontovat’ a po prestahovani znovu
zmontovat' do povodného stavu. Zmluvné strany sa dohodli, Zze kartotéky nachadzajice sa na
7. poschodi priestorov Objednavatel’a na MiletiCovej ulici ¢. 23, 821 09 Bratislava, zostant plné
(obsahujuce spisovil agendu, ktora je v nich ulozend), a v tomto stave sa prestahuja.

Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani Stahovacich sluzieb chranit’ majetok Objednavatela
pred poSkodenim, stratou alebo znicenim, a to riadnym balenim predmetu st'ahovania sposobom,
ktory dostatocne zabezpeci jeho ochranu a uchovanie, respektovanim pokynov Objednavatel’a vo
veci nakladania so Specifickym predmetom stahovania ako aj zodpovednym vykonanim
jednotlivych Cinnosti tvoriacich Stahovacie sluzby.

Poskytovatel’ je povinny zodpovedne a s odbornou starostlivostou chranit’ spisovii agendu
Objednavatela, ako aj akékol'vek idaje z nej, pred spristupnenim akejkol'vek neopravnenej osobe
a zaobchadzat’ so spisovou agendou tak, aby nedoslo k jej poskytnutiu, Gniku alebo akémukol'vek
inému spristupneniu akejkol'vek neopravnenej osobe. Poskytovatel nie je opravneny nahliadat’ do
spisovej agendy Objednavatela. O tychto skutoCnostiach je Poskytovatel povinny poucit aj
svojich zamestnancov alebo iné osoby, prostrednictvom ktorych buda poskytované Stahovacie
sluzby podl’a tejto Zmluvy.
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Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani Stahovacich sluZieb chranit’ majetok tretich osdb pred
poskodenim, stratou alebo znicenim, ato predovSetkym majetok vlastnikov a/alebo najomcov
budov, v ktorych sa budu poskytovat’ Stahovacie sluzby.

Poskytovatel nesmie bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela poverit
vykonanim St'ahovacich sluzieb celkom ani s¢asti tretiu osobu. Ak Poskytovatel' pouZije na
plnenie svojich povinnosti podla tejto Zmluvy tretiu osobu so suhlasom Objednavatela,
Poskytovatel’ zodpoveda, akoby zavizok plnil sam.

Poskytovatel’ je povinny pri realizacii sluzieb dodrziavat’ vsetky STN a bezpecnostné predpisy,
ako aj ostatné vSeobecne zavdzné pravne predpisy, ktoré sa tykaju poskytovania Stahovacich
sluzieb, vratane predpisov na useku ochrany Zzivotného prostredia a nakladania s odpadmi,
environmentalnymi zasadami a pokyny Objednévaterla.

Poskytovatel’ je povinny umoznit’ ur¢enym zamestnancom Objednavatel’a vykon kontroly plnenia
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny udrziavat’ pocas doby poskytovania Stahovacich sluzieb poistenie pre
pripad zodpovednosti za $kodu spdsobent pri vykone predmetu svojej ¢innosti minimalne do
vysky 100 000,- EUR (slovom: jednostotisic eur). Poskytovatel’ pred podpisom Zmluvy preukazal
Objednavatel'ovi existenciu poistenia v zmysle predchadzajucej vety predlozenim Potvrdenia
0 posteni (Poistky).

Objednavatel’ je povinny zabezpelit, aby jeho zamestnanci zabalili svoju spisovi agendu do
obalov, ktoré im pred stahovanim doda Poskytovatel’ v stilade s Harmonogramom stahovania,
resp. podl'a dohody medzi Zmluvnymi stranami.

Objednavatel je povinny zabezpecit', aby krehké sklenené predmety boli zabalené v bublinkovej
folii a oznacené napisom ,,Pozor sklo!*.

Objednavatel je povinny zabezpecit', aby vSetky veci a kancelarsky nabytok uréené na st'ahovanie
boli oznacené menom zamestnanca, ¢islom poschodia a ¢islom kancelarie, do ktorych sa maju
predmetné veci a kancelarsky nabytok prestahovat’.

Objednavatel’ je povinny zabezpe€it, aby spisovi agendu a ostatné veci okrem vypoctovej
techniky vybalili zamestnanci Objednavatela.

Objednavatel’ je opravneny kedykol'vek skontrolovat’ plnenie tejto Zmluvy Poskytovatelom a
priebezne Poskytovatel'a upozoriiovat’ na vzniknuté vady alebo nedostatky s poziadavkou ich
odstranenia.

Clanok V.
Cena a platobné podmienky

Objednavatel’ je povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi za riadne a v€asné zabezpecenie Stahovacich
sluzieb podla tejto Zmluvy a Ponuky cenu vo vyske 13 254,- EUR (slovom: trinast'tisicdvesto-
pat'desiatstyri eur) bez DPH. K cene podla tohto bodu Zmluvy bude pripo¢itana DPH v zdkonnej
vyske.

Cena uvedena v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy je koneéna, zahiia vsetky naklady a vydavky, ktoré
mozu Poskytovatel'ovi vzniknat' v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy, okrem ceny za
likvidaciu pripadného odpadu v zmysle bodu 3. tohto ¢lanku Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny zabezpeéit' likvidaciu odpadu zo stahovania, ak takyto vznikne.
Likvidacia pripadného odpadu zahina nakladku, vykladku, dopravu odpadu a poplatok za jeho
likvidaciu. Cena za likvidaciu pripadného odpadu je vo vyske 193,- EUR (slovom:
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jednostodevitdesiattri eur) za 1 000 kg odpadu bez DPH. Skuto¢na cena za likvidaciu odpadu
bude urcena na zaklade skutocne zlikvidovaného odpadu, ktory vznikol zo st'ahovania. K cene
podl’a tohto bodu Zmluvy bude pripo¢itana DPH v zakonnej vyske.

Zmluvné strany sa dohodli, ze cena bude uhradena Objednavatel'om Poskytovatel'ovi na zaklade
faktury vystavenej najneskor do 14 (Strnastich) dni po poskytnuti Stahovacich sluzieb s lehotou
splatnosti najneskor do 30 (tridsiatich) dni, ktora bude plynit’ odo dia dorucenia riadne vystavenej
faktary Objednavatel'ovi zo strany Poskytovatela.

Podkladom pre vystavenie faktiry bude Sthrnny protokol podl'a Clanku III. bodu 5. tejto Zmluvy.
Koépia Sthrnného protokolu bude tvorit’ prilohu faktary. Faktira musi obsahovat’, okrem plného
nazvu Objednavatel'a a Poskytovatel'a, predmetu Zmluvy, képie Stthrnného protokolu ako prilohy,
aj vSetky nalezitosti podla osobitnych predpisov predovSetkym zdkona ¢&. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak Poskytovatel zabezpecil likvidaciu odpadu, ktory
vznikol zo stahovania, musi faktira obsahovat’ aj samostatny tdaj o cene za likvidaciu odpadu
s uvedenim mnozZstva zlikvidovaného odpadu zo stahovania. Ak faktira nema nalezitosti v zmysle
tohto bodu Zmluvy, nepovazuje sa za riadne vystavenu.

Cenu uhradi Objednavatel bankovym prevodom na bankovy ucet Poskytovatela uvedeny
Vv zéhlavi tejto Zmluvy.

Clanok VI
Zodpovednost’ za vady a za Skodu

Poskytovatel’ zodpoveda Objednavatel’ovi za kvalitu poskytnutych Stahovacich sluzieb a za to, Ze
tieto sluzby budu poskytnuté riadne a vcas; v opacnom pripade maju poskytnuté Stahovacie
sluzby vady.

Poskytovatel' zodpovedd za Skodu, ktord vznikne Objednavatel'ovi alebo tretim osobdm Vv
suvislosti poskytovanim Stahovacich sluzieb, a to najmé, nie v§ak vylucne, za $kodu na veciach,
ktoré st predmetom stahovania, ibaze by ku Skode doslo aj inak.

Poskytovatel’ tiez zodpoveda Objednavatelovi za Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi
porusenim povinnosti Poskytovatel'a v zmysle platnych pravnych predpisov alebo podla tejto
Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavédzuje odstranit’ reklamovani vadu najneskér do 2 (dvoch) dni od jej
oznamenia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok V1.
Zmluvna pokuta a nahrada Skody

V pripade, ak Poskytovatel’ porusi akukol'vek z povinnosti uvedenych v Clanku IV. bod 1. az 12.
tejto Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny pozadovat’ od Poskytovatel'a zmluvnil pokutu vo vyske
1.590,- EUR (slovom: tisicpét'stodevatdesiat eur), a to za kazdy pripad porusenia osobitne.

Objednavatel' je opravneny popri zmluvnej pokute podla bodu 1. tohto Clanku Zmluvy
pozadovat’ aj nahradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti, na ktora sa vztahuje zmluvna

pokuta, pri¢om vyska zmluvnej pokuty sa zapocitava na nahradu skody.

Zmluvna pokuta a/alebo nahrada $kody podl'a tohto Clanku Zmluvy je splatna do 15 (pétnastich)
kalendarnych dni odo diia doru€enia pisomnej vyzvy na jej zaplatenie.
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V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s thradou ceny za poskytnutie Stahovacich
sluZieb alebo ceny za likvidaciu odpadu zo st'ahovania, je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od
Objednavatela zaplatenie uroku z omeskania vo vyske 0,02 % p. a. z ceny, s ktorej tthradou je
Objednavatel’ v omeskani, a to za kazdy aj zacaty den omeskania.

Clanok VIII.
Dorucovanie

V pripade, ak si maji Zmluvné strany nieCo pisomne dorucit (d’alej len ,,Zasielka®), budia
Zasielku dorucovat’ na adresu druhej Zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy, pripadne
na int adresu pisomne oznamenu druhej Zmluvnej strane (d’alej len ,,KoreSponden¢na adresa®).

V pripade, ak sa Zasielku nepodari dorucit’ na adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo na
Kore$pondenént adresu, povazuje sa Zasielka za doru¢ent ditom jej vratenia ako nedorucenej
ato aj v tom pripade, ak sa adresat o nedoruéeni Zasielky nedozvedel alebo ak odmietol prevziat
Zasielku.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne si oznamit’ zmenu adresy na dorucovanie Zasielok.

Clanok IX.
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to do 31. 05. 2016.
Tato Zmluva nadobuida platnost’ ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

Poskytovatel’ berie na vedomie skuto¢nost’, Ze tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v
zmysle ustanovenia § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorSich predpisov, ktord v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov nadobuda uc¢innost’ dnom nasledujucom po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) pisomnym odstiipenim Zmluvnej strany od tejto Zmluvy,
€) uplynutim dohodnutej doby trvania tejto Zmluvy.

Zmluvna strana je opravnend odstupit’ od tejto Zmluvy v pripadoch ustanovenych v zakone.

Odstapenie od Zmluvy je uc¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane.

Odstapenie od Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu skody a na zaplatenie zmluvnej pokuty.
Clanok X.
Spoloc¢né a zaverecné ustanovenia

Pre prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené platia primerane
prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.

Zmeny adoplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat' po predchadzajicej dohode obidvoch
Zmluvnych stran formou pisomného dodatku k nej.

Tato Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch vrozsahu 7 (siedmich) stran, ztoho
v 2 (dvoch) rovnopisoch pre Objednavatel’a a v 1 (jednom) rovnopise pre Poskytovatela.
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4. Pokial’ by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo, alebo by sa stalo neplatnym alebo net¢innym,
¢i uz uplne alebo len sCasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorych sa neplatnost alebo
neucinnost’ priamo netyka, tym nie su dotknuté a ostdvaju nad’alej v platnosti a ucinnosti.
Zmluvné strany sa zaroven v takomto pripade zavizuji bez zbytoéného odkladu nahradit’
neplatné alebo neucinné ustanovenie Zmluvy takym, ktoré bude platné a uc¢inné a ktoré bude v ¢o
mozno najvacsej moznej miere zodpovedat voli a umyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v
neplatnom alebo netc¢innom ustanoveni. Ak to nebude pravne mozné, na Upravu vztahu medzi
Zmluvnymi stranami sa pouzije taka platna pravna uprava, ktord sa svojou povahou ¢o mozno
najviac priblizuje ucelu a obsahu tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali a ze tato, tak ako bola vyhotovena,
zodpoveda ich skutocnej voli, ktoru si vzajomne vazne, zrozumitel'ne a Uplne slobodne prejavili,

na dokaz ¢oho pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

6. NeoddeliteI'nou stucastou tejto Zmluvy je Priloha ¢. 1: Opis predmetu zakazky.

V Bratislave dia .........c.ccceeeee. V Bratislave dia ..............c........
Slovak Business Agency PLUSIM spol.sr. 0.
Mgr. Martin Holak, PhD. Mgr. Radoslav Stankoven
generalny riaditel’ konatel
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Priloha €. 4 Opis predmetu zakazky

Predmetom zakazky je poskytovanie stahovacich sluzieb medzi jednotlivymi objektmi, v ktorych sidli

verejny obstaravatel.

Jedna sa o prestahovanie z priestorov na ulici Mileticova 23, 821 09 Bratislava 2 do priestorov na

Karadzi¢ovej 12, 821 08 Bratislava. Po¢et zamestnancov, ktori budu prestahovani je 79.

- Stahovanie spisovej agendy, dokumentacie a archivnych materidlov v poéte — ,archiv” 4555
spisov, odhad spisov KGR — 824 (spisy neodovzdané, t. ¢. uloZené uzamestnancov KGR)
a zamestnanci (cca 34 ks Sanénov na zamestnanca = cca 2700 Sandnov), plus 72 m spisového
materialu.

- Stahovanie nabytku, ostatné zariadenia kancelarii, kuchyniek a skladov

Druh nabytku Vyska Sirka Hibka Pocet ks
Stél kanceldrsky 180 cm 75 180 80 60
Stol kancelarsky 160cm 75 160 80 20
Stol rokovaci 74 160 80 10
Skrina velka 200 90 47 100
Skrifia mala 80 90 47 72
Skrina mala 3 casti 80 120 50 7
Kontajner Suflikovy 72,5 42 55 80
Skrina plechova velka 190 99 40 24
Skrifa plechova mald 100 99 40 4
Sedacka 3
Stolicky kanceldrske 80
Stolicky zasadackové 60
Polica vysoka 218 90 35 12
Trezor (cca 70 kg) 50 50 45 1
Flipcharty 6
Magnetické tabule 180 250 3 2
Kévovar 1
Chladnicka 180 60 60 2
Kvety 25
Kartotéka 152 41 63 L}

- Stahovanie vypoctovej techniky - 90 PC + monitory a prislusenstvo, 4 velkych kopirovacich
strojov, 18 tlaciarni, velkych skartovacich strojov 4 ks.

- Stahovanie $peciadlnej vypoctovej techniky — 3x tower server, 3x UPS, 15x switch, 2x NAS, 7x TV,
47U rack osadeny: 2x server, 2x UPS, 1x NAS, 4x switch

- Ostatné sluzby, manipulacné prace, najnutnejSia montaz a demontdz, montdz a rozmiestnenie
nabytku v uréenom priestore
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- Baliaci material — prendjom krabic na stahovanie, obalového materialu, polepu. Nepouzity
baliaci material sa vrati stahovacej spolo¢nosti

- Doprava z Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava 2 (5., 6. a 7. poschodie s vytahom) do priestorov
na KaradZicova 12, 821 08 Bratislava (prizemie a 1. poschodie s vytahom)

- Vypracovanie presného harmonogramu stahovania

- Koordinacia zamestnancov verejného obstaravatela

Verejny obstaravatel pozaduje aby bol poskytovatel pocas doby stahovania poisteny pre pripad
zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone predmetu svojej Cinnosti minimalne do vysky
100.000,- Eur.

Poziadavky verejného obstaravatela na predmet zakazky:

e Pred zacatim stahovania verejny obstaravatel protokoldarne odovzda na zdklade ciastkového
protokolu uchadzacovi vypoctovu techniku, pobalenu spisovid agendu, kancelarsky nabytok a
ostatné hnutelné veci uréené na stahovanie. Uchadza¢ po vykonani stahovacich sluzieb
protokoldrne odovzdd na zaklade Ciastkového protokolu verejnému obstaravatelovi
prestahovanu vypoctovu techniku, pobalent spisovid agendu, kanceldrsky nabytok a ostatné
hnutelné veci, ktoré budd predmetom stahovania.

e Prevzatie vykonanych sluZieb bude pisomne potvrdené zdstupcami oboch zmluvnych stran vo
forme suhrnného preberacieho protokolu, ktory musi obsahovat najma supis skutocne
vykonanych sluzieb podla ¢iastkovych preberacich protokolov a zoznam pripadnych nedostatkov
a poskodeni zistenych pri prevzati sluzby s terminom a sp6sobom ich odstranenia.

e Uchadza¢ pre kazdé stahovanie urdi svojho zamestnanca, tzv. koordinatora stahovania, ktory
bude spolupracovat s uréenymi zamestnancami verejného obstaravatela na podrobnom plane
pripravy a realizacie stahovania. Uchadzaé s verejnym obstaravatelom vypracuje harmonogram
postupu stahovania, ktory podlieha schvaleniu opravneného zamestnanca verejného
obstardvatela.

eV pripade stahovania vacsieho rozsahu (viac ako 10 zamestnancov) sa vyZaduje, aby bol baliaci
materidl dodany priamo do kanceldrie zamestnanca, ktorého agenda bude predmetom
stahovania, a to na zdklade rozpisu, ktory verejny obstaravatel vopred odovzda uchadzadovi. V
ostatnych pripadoch sa bude dodavka baliaceho materidlu rieSit na zaklade dohody s
oprdvnenym zamestnancom verejného obstaravatela.

e  Zamestnanci verejného obstardvatela zabalia svoju spisovu agendu do obalov, ktoré im pred
stahovanim v stlade s harmonogramom, resp. podla dohody, doda uchadzac.

e Vypoctovu techniku (PC, prislusenstvo k PC, telefény, faxy, stolové tladiarne, prip. kopirovacie
stroje, audio, video techniku atd’) zabali uchadzac. Vypoctova technika bude balend za ucasti
zamestnancov informatiky, ktori zabezpecia jej odpojenie. Pri stahovani medzi budovami musi
byt vietka vypoctova technika zabalena do bublinkovej félie a kartonovej krabice.

e Vsetky predmety a kancelarsky nabytok urcené na stahovanie budu verejnym obstaradvatelom
oznacené menom zamestnanca, €. poschodia, €. kancelarie.

e V pripade potreby uchadza¢ nabytok demontuje a po prestahovani znovu zmontuje do
povodného stavu.

e  Krehké sklenené predmety budu zabalené v bublinkovej félii s ndpisom — Pozor sklo!

e Vybalenie vypoctovej techniky po prestahovani zabezpeéi uchadza¢. Zapojenie vypoctovej
techniky zabezpecia zamestnanci verejného obstaravatela. Spisovu agendu a ostatné veci si
vybalia zamestnanci verejného obstardvatela samostatne.



